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Review text

Die Habilitationsschrift Code und Kontext. Digitales Erzéhlen aus Osterreich von Zdenék
Pecka setzt sich mit der deutschsprachigen digitalen Literatur der letzten zwanzig Jahre
auseinander. Zielsetzung der Arbeit ist, innovative Werke und Verfahrensweisen der
digitalen Literatur der Gegenwart zu beschreiben und zu analysieren. Mit Hilfe
literaturhistorischer und gattungstheoretischer Argumente und Beispiele wird das
Spannungsfeld zwischen ,Buchliteratur‘ und digitaler Literatur Gberbriickt. In diesem Sinne
versucht die Arbeit eine jingste Geschichte der digitalen Literatur zu erklaren, deren Input
sowohl in der Buchliteratur (Avantgarde, experimentelle Literatur, konrete Poesie etc.) als
auch in den eigenen Medien zu finden ist, und deren Output gleichzeitige Bereicherung und
Relativierung der digitalen Literatur selbst als eine neue Art instabiles Gesamtkunstwerk.
Pecka erdrtert die Funktion und die Wirkung beider literarischen Systeme, reflektiert tiber die
Gemeinsamkeiten und Unterschiede und betrachtet sie als charakteristische semiotische
Ordnungen, die einander ergénzen, ersetzen und sogar Uberschreiben kdnnen. Im Laufe der
Argumentation wird mit Fachbegriffen unterschiedlicher Disziplinen operiert, deren definitive
Erklarungen fir die Zielsetzungen der Analyse und wegen des sténdigen Wandels des
Fachwortschatzes und —sinnes richtig kontextualisiert werden. Die Arbeit ist methodologisch
gesehen interdisziplinar: Literaturtheorie (Barthes, Foucault), Literatursoziologie (Bourdieau;
das literarische Feld), Literatur als System bzw. Systemtheorie (Autor, Leser) und Digital
Humanities (Digitalisierung) liefern verschiedene Ausgangspunkte zu einer gliltigen
Erklarung Uber die Instabilitat und Relativierung der digitalen Literatur. Im theoretischen
Hintergund dieser klar definierten und kontextualisierten Terminologie kann Pecka seine
Hypothesen stellen und mit spateren. Die einfiihrenden theoretischen Kapitel der
Habilitationsschrift bieten einen wissenschaftlich gut fundierten Hintergrund an, in dessen
Rahmen valide Thesen gestelit werden konnen. Diese Thesen werden im analytischen Teil
mit , Textbeispielen* Uberzeugend bestétigt. Die theoretischen Aspekte werden auch im
Spéateren wieder aufgenommen und fir die einzelnen Analysen erfolgreich praktiziert.

Die Textbeispiele der digitalen Literatur sind Werke und Projekte von Autoren und
Autorinnen aus Osterreich. Pecka wahit insgesamt acht Beispiele, die er reprasentativ findet.
Die Auflistung von Viadimir Vertlib als politischer Blogautor tber die zu verschwindende
Autorin Elfriede Jelinek bis zu den Projekten Amazon Noir und Ghost Writers zeigt
verschiedene Stationen und Stadien in der Entwicklung/Verwendung der digitalen Technik,
die Tradition und Innovation im ganz verschiedenen Maf3e vertreten bzw. mobilisieren. Die
Beispiele, die flr die friheren Thesen sowohl als lllustrationen als auch wirksame
Spielrdume zum weiteren Experimentieren dienen, sind modellhaft: Sie setzen eine Richtung



vom puren Klassischen bis zur totalen Avant-Garde der digitalen Literatur voraus. Die
einzelnen Analysen von Pecka hat ein beschreibendes und summierendes Potential. Im
Focus steht die aktuelle Fachliteratur, mit deren Hilfe erklart wird, worin die Innovation der
einzelnen ,Texte“ besteht. Diese Fachliteratur, die sonst ebenso reprasentativ ist wie die
primére (Meta)-Literatur, erlaubt aber dem Autor Pecka nicht, die Selbstvermarktung in der
eigenen wissenschaftlichen Arbeit kreativ zu erweitern. Wenig stérend, dass Pecka im
theoretischen Teil seiner Arbeit Gber Erzahlen bzw. Uber Erzahlkunst spricht, seine Beispiele
stammen aber auch aus dem Terrain der Lyrik (Piringer, Travnicek).

Eine Frage bleibt offen bzw. unreflektiert: Zwischen dem gut gelungenen theoretischen und
praktischen Teil verliert die Relevanz des Phanomens oder Attributs ,6sterreichisch”. Es wird
auch in der Arbeit ausgesagt, die digitale Literatur soll mit der Grundcharakteristika der
Buchliteratur (v.a. Sprache, inkl. Bild, Video etc.) nicht mehr identifiziert werden. Die ,letzten”
Textbeispiele Code Poetry Slam, Amazon Noir, Ghost Writers verweisen auf diese
Modifikation ganz klar. Trotzdem listet Pecka Werke, Sprachvarietaten und Themen aus der
zeitlich parallelen Buchliteratur auf (u.a. nach Schmidt-Dengler, Stocker, Zeyringer): Kapitel
7.1. als gemeinte Briicke zwischen dem theoretischen und analytischen Teil ist fir die
wissenschaftliche Zielsetzung der Arbeit in dieser Form nicht relevant.

Zusammenfassend kann gesagt werden: ,Digitale Literatur” ist ein aktuelles Forschungsfeld
innerhalb der internationalen Germanistik bzw. der Kultur-, Literatur- und
Medienwissenschaft. In der Habilitationsschrift von Zdenék Pecka ist das Thema prézis, klar
und nachvollziehbar formuliert. Die Arbeit ist ein wichtiger internationaler Beitrag zum
Thema. Methodisch betrachtet ist die Arbeit interdisziplinar. Die formalen Kriterien (Sprache,
Zitate) sind von ausreichend hohem Standard. Es ist empfehlenswert, eine leichte
thematische Korrektur vor der Buchpublikation zu machen.

Reviewer's questions for the habilitation thesis defence (number of questions up to the
reviewer)

Betont wird das Erzahlen als Kulturgut in der Arbeit und dessen digitale Formen werden als
aktuelle Variationen zur Analyse in der Zielsetzung eingeladen. Der analytische Teil erértert
aber auch zahlreiche lyrische Beispiele. Geht es hier darum, dass die traditionellen
Gattungstheorien in der digitalen Kunst ihre Gltigkeit verlieren?

Die Textbeispiele sind per se innovativ und reprasentativ bezeichnet. Es gibt eine groke
Zahi, die die Arbeit nicht erwahnt oder gar nicht erwahnenswert sind. Was waren die
Kriterien der Auswahl der analysierten Webseiten? Wie kann man eigentlich kritisch
beurteilen bzw. bewerten, inwiefern innovativ und reprasentativ ein Stiick digitale Literatur?
Zum Beispiel: Der ungarisch-6sterreichische Autor Gergely Téglasy hat sich versucht und
versagt als Ubersetzer von Thomas Bernhard in Ungarn. Ein Kind musste wegen der
vehementen Kritik neu Ubersetzt werden. (Dieses Fiasko mit Bernhard kennt das FB-
Publikum wahrscheinlich nicht.) Besteht die Gefahr nicht, dass die Sprache als Medium im
Kontext der digitalen Literatur trotz ihres fliissigen Charakters ein wesentlicher Baustein
bleiben muss? Ein Marketing- und Sprachwechsel ist es ausreichend, hier: den ersten FB-
Roman der Welt in deutscher Sprache zu schaffen, um den Namen des Autors reprasentativ
und innovativ zu machen?

Zu Jelineks Neid: Der fachliterarische Larm unterdriickt die Stimme des Autors und
Analytikers Pecka. Das ist das eigentliche Werk mit Schwerpunkt ,Osterreich®, das auf dem
Kreuzweg der Buchliteratur und der digitalen Literatur steht. Sprachlich innovativ,
literaturhistorisch relevant. Neid hatte ohne weiteres auch als Buch erscheinen kénnen. Es
ware aus erkenntnistheoretischer Hinsicht optimal, Antwort nicht aus der Biographie,



sondern aus dem (digitalen) Werk selbst herauszulesen: Wie kann der doppelseitige Status
des Romans jenseits der zusammengefassten Fachkritik gelesen werden — mit oder ohne
Schwerpunkt ,8sterreichische Literatur?

Statt des Widerhalls eines Osterreichischen Kanons der Gegenwartsliteratur eréffnet sich die
Méglichkeit, Werke der zeitlich parallel erschienenen Buchliteratur intermedial zu
analysieren, in denen Computertechnik, Algorithmen, Webseiten etc. handlungsmotivierende
Funktion erfillen. 2021 erschien der Essayband Mein Algorithmus und Ich von Daniel
Kehlmann, der (iber seinen Versuch berichtet, Erzéhltexte mit Hilfe von Al (nicht) schreiben
zu kénnen. Das Biichlein und seine Analyse konnte einen weiteren Spielraum zum weiten
Feld: digitale Literatur anbieten - vielleicht fir die Erweiterung und Fortsetzung der aktuellen
Analyse in einem spéateren Beitrag.

Conclusion
Die Habilitationsschrift Code und Kontext. Digitales Erzéhlen aus Osterreich von Dr phil.

Zdenék Pecka erfiillt die Anforderungen an eine Habilitationsschrift im Bereich
Literaturwissenschaft (Germanistik / deutschsprachige Literaturwissenschaft).
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Text posudku

Habilitacni prace Zderika Pecky Code und Kontext. Digitales Erzéhlen aus Osterreich se
zabyva némeckojazyc¢nou digitalni literaturou poslednich dvaceti let. Cilem prace je popsat a
analyzovat inovativni dila a postupy sou€asné digitalni literatury. Pomoci argumenta a
prikladu z literarni historie a teorie zanra preklenuje prace napéti mezi ,knizni“ a digitalni
literaturou. V tomto smyslu se prace pokousi osvétlit nedavnou historii digitalni literatury, jejiz
vstupy Ize nalézt jak v knizni literatufe (avantgarda, experimentalni literatura, konkrétni
poezie atd.), tak ve vlastnich médiich, a jejiz vystupy obohacuji a zaroven relativizuji
samotnou digitalni literaturu jakozto novy druh nestabilniho Gesamtkunstwerku. Pecka se
zabyva funkci a pusobenim obou literarnich systému, zamysli se nad jejich podobnostmi a
rozdily a povaZuje je za charakteristické sémiotické fady, které se mohou vzajemné
doplfiovat, nahrazovat, a dokonce i pfepisovat. Jeho argumentace ve svém prabéhu operuje
s terminy z rliznych oborq, jejichz definitivni vysvétleni je nalezité kontextualizovano
vzhledem k cildm analyzy i vzhledem k neustalym proménam daného odborného slovniku.
Metodologicky je prace interdisciplinarni: literarni teorie (Barthes, Foucault), sociologie
literatury (Bourdieau; literarni pole), literatura jako systém resp. systémova teorie (autor,
¢tenar) a digital humanities poskytuji rizna vychodiska k validnimu vykladu nestability a
relativité digitalni literatury. Na teoretickem zakladé této jasné vymezené a kontextualizované
terminologie je Pecka schopen klast své hypotézy. Uvodni teoretické kapitoly habilitacni
prace nabizeji védecky dobfe podloZené zazemi, v jehoz ramci Ize stanovovat platné teze.
Tyto teze jsou v analytické Casti pfesvédcivé potvrzeny textovymi pfiklady‘. Prace se k
teoretickym aspektiim v pozdéjsi €asti znovu vraci a Uspésné je v jednotlivych analyzach
aplikuje.

Textové ukazky digitalni literatury jsou dila a projekty autor a autorek z Rakouska. Pecka
vybira celkem osm pfikladl, které povazuje za reprezentativni. VyCet od Vladimira Vertliba
jako autora politického blogu pres ,mizejici“ autorku Elfriede Jelinek az po projekty Amazon
Noir a Ghost Writers ukazuje riizné stanice a etapy vyvoje/vyuziti digitalnich technologii,
které ve velmi rizné mife reprezentuji nebo mobilizuji tradici a inovaci. Pfiklady, které slouzi
jako ilustrace predchozich tezi i jako u€inny prostor pro dalSi experimentovani, jsou
modelové: pfedkladaji sméfovani od Cisté klasiky k totalni avantgardé digitalni literatury.
Peckovy jednotlivé analyzy maiji deskriptivni a sumariza¢ni potencial. Soustfedi se na
soucasnou odbornou literaturu, na jejimz zakladé vysvétluje, v em spociva inovativnost
jednotlivych ,textd“. Tato odborna literatura, ktera je jinak stejné reprezentativni jako primarni
(meta)literatura, vSak autorovi Peckovi neumoziiuje kreativné rozsifit sebeprosazeni ve
vlastni védecké praci. Neni pfilis rusivé, Ze Pecka v teoretické ¢asti své prace hovofi o
vypraveni i umeéni vypravét, ale jeho pfiklady pochazeji i z terénu poezie (Piringer,
Travnicek).



Jedna otazka zUstava oteviena resp. nereflektovana: Mezi dobfe provedenou teoretickou a
praktickou Casti se ztraci relevance fenoménu i atributu ,rakousky”. V praci se také uvadi,
Ze digitalni literatura by jiz neméla byt ztotozriovana se zakladnimi charakteristikami knizni
literatury (predevsim jazykem v¢€. obrazu, videa atd.). Pfiklady ,poslednich® textll Code
Poetry Slam, Amazon Noir, Ghost Writers na tuto modifikaci jasné poukazuji. Nicméné Pecka
uvadi dila, jazykové variety a témata z chronologicky paralelni knizni literatury (mj. podle
Schmidt-Denglera, Stockera, Zeyringera): kapitola 7.1. jako zamys$leny most mezi
teoretickou a analytickou ¢asti neni pro védecky cil prace v této podobé relevantni.

Souhrnné Ize Fici, ze ,digitalni literatura® je aktualni oblasti vyzkumu v ramci mezinarodni
germanistiky nebo kulturnich, literarnich a medialnich studii. V habilitacni praci Zdenka
Pecky je toto téma formulovano pfesné, jasné a srozumitelné. Prace je vyznamnym
mezinarodnim pfispévkem k danému tématu. Metodicky vzato je prace interdisciplinarni.
Formalni kritéria (jazyk, citace) jsou na dostate¢né urovni. Pfed vydanim knihy se doporucuje
provést drobnou tematickou korekci.

Otazky oponenta k obhajobé habilitaéni prace (pocet otazek zavisi na recenzentovi)

Prace klade dliraz na vypravéni jako kulturni hodnotu a jeho digitalni formy jsou vnimany
jako aktualni variace ur€ené k analyze. V analytické ¢asti jsou vSak zkoumany i Cetné lyrické
pfiklady. Vznika tedy problém, Ze tradi¢ni Zanrové teorie ztraceji v digitalnim uméni svou
platnost?

Textové pfiklady jsou per se oznaceny jako inovativni a reprezentativni. Existuje velké
mnozstvi téch, které prace nezmiriuje nebo nestoji viibec za zminku. Jaka byla kritéria
vybéru analyzovanych webovych stranek? Jak Ize vlastné kriticky posoudit ¢i zhodnotit, do
jaké miry je digitalni literatura inovativni a reprezentativni?

Napfiklad: madarsko-rakousky autor Gergely Téglasy se v Madarsku pokusil o pfeklad
Thomase Bernharda a neuspél. Dilo Ein Kind muselo byt kvili prudké kritice pfelozeno
znovu. (Toto fiasko s Bernhardem pravdépodobné neni publiku FB znamo.) Nehrozi, Ze jazyk
jako médium musi v kontextu proménlivé digitalni literatury zGstat zakladnim stavebnim
kamenem? Sta¢i marketingova a jazykova zména, zde: vytvofit prvni FB roman na svété v
némdciné, aby jméno autora bylo reprezentativni a inovativni?

K romanu Neid Elfriede Jelinek: Profesionalni literarni Sum potlacuje hlas autora a analytika
Pecky. Jedna se o skuteéné dilo se zamé&fenim na ,Rakousko®, které stoji na pomezi knizni
a digitalni literatury. Jazykové inovativni, relevantni pro literarni historii. Neid by klidné& mohla
byt vydana knizné. Z epistemologického hlediska by bylo optimalni vyCist odpovéd' nikoli z
biografie, ale ze samotného (digitalniho) dila: Jak Ize Cist dvoustrankovy status romanu
mimo shrnutou odbornou kritiku - at' uz se zamérenim na ,rakouskou literaturu’, nebo bez
négj?

Namisto ohlasu rakouského kanonu soucasné literatury se otevira moznost intermedialné
analyzovat sou€asné vydavana dila knizni literatury, v nichz pocitacové technologie,
algoritmy, webové stranky atd. pIni motiva¢ni hybnou funkci. V roce 2021 vySla kniha eseju
Mein Algorithmus und Ich Daniela Kehlmanna, ktera referuje o jeho pokusu (ne)umét psat
narativni texty s pomoci umélé inteligence. Tato broZura a jeji analyza by mohla nabidnout
dalSi prostor pro Sirokou oblast: digitalni literaturu - mozna pro rozSifeni a pokraovani
soucasné analyzy v nékterém z pozdéjSich prispévka.

Zaveér
Habilitadni prace Code und Kontext. Digitales Erzéhlen aus Osterreich od Dr. phil. Zderika
Pecky splnuje poZzadavky kladené na habilitaCni praci v oboru literarni véda (germanistika /

némeckojazy€na literarni véda).

Datum: Szeged, 31. Cervence 2022 Podpis:



